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1 GFS Didot, OT1

1.1 Series: m, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 = 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together
at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been
chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They
handed to the board the Founding Grant of the University, which they had
executed three days before. This document—with various amendments,
legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter. In
bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the University
are “to qualify students for personal success and direct usefulness in life;
and to promote the publick welfare by exercising an influence in behalf
of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regulated
by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,
and the pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often näıve vis-à-vis the
dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN
FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
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Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa Maŕıa Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Táa
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéè eë
à aù uı̈ı oœc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is
the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used
in some words (sometime very common) for example in the designation
“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

1.2 Series: m, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 £ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together at

their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been chosen as the

first trustees of The Leland Stanford Junior University. They handed to the board

the Founding Grant of the University, which they had executed three days before.

This document—with various amendments, legislative acts, and court decrees—

remains as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates

that the objectives of the University are “to qualify students for personal success

and direct usefulness in life; and to promote the publick welfare by exercising an
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influence in behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty

regulated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of

government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty, and the

pursuit of happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naı̈ve vis-à-vis the dæ-

monic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN FOX

QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie Karen

Łauṙa Marı́a Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Ta́a Uršula Vi-

vian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéèeëàaùuı̈ıo

œc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�

Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is the

opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used in some

words (sometime very common) for example in the designation “tomates cœur de

bœuf” (a variety of tomatoes).

1.3 Series: b, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119 ˝7x
1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F
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On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called to-

gether at their San Francisco mansion the 24 prominent men who

had been chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior

University. They handed to the board the Founding Grant of the Uni-

versity, which they had executed three days before. This document—

with various amendments, legislative acts, and court decrees—remains

as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates

that the objectives of the University are “to qualify students for per-

sonal success and direct usefulness in life; and to promote the publick

welfare by exercising an influence in behalf of humanity and civiliza-

tion, teaching the blessings of liberty regulated by law, and inculcating

love and reverence for the great principles of government as derived

from the inalienable rights of man to life, liberty, and the pursuit of

happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often näıve vis-à-vis

the dæmonic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED

BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

Ångel̊a Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie

Karen Łauṙa Maŕıa Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine

Táa Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: ö̈aǘe

èëeà aù uı̈ı oœc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UÏI OŒC�

Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«”

is the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ”

is used in some words (sometime very common) for example in the

designation “tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

1.4 Series: b, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 £ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 = 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79
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1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together

at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been cho-

sen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They

handed to the board the Founding Grant of the University, which they had

executed three days before. This document—with various amendments,

legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter.

In bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the Uni-

versity are “to qualify students for personal success and direct usefulness

in life; and to promote the publick welfare by exercising an influence in

behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regu-

lated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of

government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,

and the pursuit of happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naı̈ve vis-à-vis the

dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN

FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

Ångel̊a Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie

K aren Łauṙa Marı́a Na̋tałı̆e Øctave Pauline Qu eneau Roxanne Sabine T a́a
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéè eë

à aù uı̈ı oœc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ U IÏ OŒC�

Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is

the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used

in some words (sometime very common) for example in the designation

“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

1.5 Series: m, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15
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0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 = 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together
at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been
chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They
handed to the board the Founding Grant of the University, which they had
executed three days before. This document—with various amendments,
legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter. In
bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the University
are “to qualify students for personal success and direct usefulness in life;
and to promote the publick welfare by exercising an influence in behalf
of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regulated
by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,
and the pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often näıve vis-à-vis the
dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN
FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa Maŕıa Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Táa
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéè eë
à aù uı̈ı oœc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is
the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used
in some words (sometime very common) for example in the designation
“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).
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1.6 Series: b, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119 ˝7x
1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called to-
gether at their San Francisco mansion the 24 prominent men who
had been chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior
University. They handed to the board the Founding Grant of the Uni-
versity, which they had executed three days before. This document—
with various amendments, legislative acts, and court decrees—remains
as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates
that the objectives of the University are “to qualify students for per-
sonal success and direct usefulness in life; and to promote the publick
welfare by exercising an influence in behalf of humanity and civiliza-
tion, teaching the blessings of liberty regulated by law, and inculcating
love and reverence for the great principles of government as derived
from the inalienable rights of man to life, liberty, and the pursuit of
happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often näıve vis-à-vis
the dæmonic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångel̊a Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa Maŕıa Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine
Táa Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
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Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: ö̈aüé
èëeàaù uı̈ı oœc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UÏI OŒC�
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«”
is the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ”
is used in some words (sometime very common) for example in the
designation “tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

1.7 Series: m, shape sc

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 = 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117  118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

O N 14, 1885, S & M. L S  
  S F   24      
     T L S J U. T
     F G   U,  
    . T —  -
,  ,   —   U’
. I ,        
 U  “       
  ;         
      ,   
    ,       
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          
  , ,     .”
¿B ’ K’ Sß  Æ’ Œ  ̈ı -̀-
 æ œ’     ́? (¡THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Å̊ B C D É F� G H́̀ I J
K Ł̇ Mı́ N̋Łı̆ Ø P Q R S
T́ U̌ V W X Yø Z̈
D     ( )  S: ̈̈̈́̀ 
̈̀ ̀ ı̈ıœ�«»    ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�
S        . T  “«”
     “»”    . T  “œ” 
    (  )     
“ œ  œ” (   ).

1.8 Series: b, shape sc

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x I 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚23
˝1x

0́3x � 24 SS 25 Æ 26 Œ 27 Ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 A 97 B 98 C 99 D 100 E 101 F 102 G 103 ˝6x
1́5x H 104 I 105 J 106 K 107 L 108 M 109 N 110 O 111

1́6x P 112 Q 113 R 114 S 115 T 116 U 117 V 118 W 119 ˝7x
1́7x X 120 Y 121 Z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

ON NOVEMBER 14, 1885, SENATOR & MRS. LELAND STANFORD CALLED TOGETHER

AT THEIR SAN FRANCISCO MANSION THE 24 PROMINENT MEN WHO HAD BEEN CHOSEN

AS THE FIRST TRUSTEES OF THE LELAND STANFORD JUNIOR UNIVERSITY. THEY
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HANDED TO THE BOARD THE FOUNDING GRANT OF THE UNIVERSITY, WHICH THEY

HAD EXECUTED THREE DAYS BEFORE. THIS DOCUMENT—WITH VARIOUS AMEND-

MENTS, LEGISLATIVE ACTS, AND COURT DECREES—REMAINS AS THE UNIVERSITY’S

CHARTER. IN BOLD, SWEEPING LANGUAGE IT STIPULATES THAT THE OBJECTIVES OF

THE UNIVERSITY ARE “TO QUALIFY STUDENTS FOR PERSONAL SUCCESS AND DIRECT

USEFULNESS IN LIFE; AND TO PROMOTE THE PUBLICK WELFARE BY EXERCISING AN

INFLUENCE IN BEHALF OF HUMANITY AND CIVILIZATION, TEACHING THE BLESSINGS

OF LIBERTY REGULATED BY LAW, AND INCULCATING LOVE AND REVERENCE FOR THE

GREAT PRINCIPLES OF GOVERNMENT AS DERIVED FROM THE INALIENABLE RIGHTS OF

MAN TO LIFE, LIBERTY, AND THE PURSUIT OF HAPPINESS.”

¿BUT AREN’T KAFKA’S SCHLOSS AND ÆSOP’S ŒUVRES OFTEN NÄIVE VIS-À-VIS

THE DÆMONIC PHŒNIX’S OFFICIAL ROLE IN FLUFFY SOUFFLÉS? (¡THE DAZED

BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

ÅNGEL̊A BEATRICE CLAIRE DIANA ÉRICA FRANC�OISE GINETTE HÉLÈNE IRIS JACKIE

KAREN ŁAUṘA MAŔIA NA̋TAłĬE ØCTAVE PAULINE QUENEAU ROXANNE SABINE

TÁA URŠULA VIVIAN WENDY XANTHIPPE YVØNNE ZÄZILIE

DIACRITIC CHARACTERS USED IN FRENCH (AND GERMAN) IN SWITZERLAND: Ö̈ÄUÉÈE

ËÀAÙ UÏIOŒC�«» AND THE CAPITALS ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UÏI OŒC�

SOME OF THE ACCENTED CAPITALS ARE VERY RARELY USED. THE CHARACTER “«”

IS THE OPENING QUOTE AND “»” IS THE CLOSING QUOTE. THE CHARACTER “Œ” IS

USED IN SOME WORDS (SOMETIME VERY COMMON) FOR EXAMPLE IN THE DESIGNATION

“TOMATES CŒUR DE BŒUF” (A VARIETY OF TOMATOES).

1.9 Series: m, shape sco

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31

0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 = 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95
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1́4x ‘ 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117  118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

O N 14, 1885, S & M. L S  
  S F   24      
     T L S J U. T
     F G   U,  
    . T —  -
,  ,   —   U’
. I ,        
 U  “       
  ;         
      ,   
    ,       
          
  , ,     .”
¿B ’ K’ Sß  Æ’ Œ  ̈ı -̀-
 æ œ’     ́? (¡THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Å̊ B C D É F� G H́̀ I J
K Ł̇ Mı́ N̋Łı̆ Ø P Q R S
T́ U̌ V W X Yø Z̈
D     ( )  S: ̈̈̈́̀
̈̀ ̀ ı̈ıœ�«»    ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�
S        . T  “«”
     “»”    . T  “œ” 
    (  )     
“ œ  œ” (   ).

1.10 Series: m, shape ui

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x Γ 0 ∆ 1 Θ 2 Λ 3 Ξ 4 Π 5 Σ 6 Υ 7 ˝0x
0́1x Φ 8 Ψ 9 Ω 10 ff 11 fi 12 fl 13 ffi 14 ffl 15

0́2x ı 16  17 ` 18 ´ 19 ˇ 20 ˘ 21  22 ˚ 23
˝1x

0́3x � 24 ß 25 æ 26 œ 27 ø 28 Æ 29 Œ 30 Ø 31
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0́4x  32 ! 33 ” 34 # 35 £ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 ¡ 60 61 ¿ 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 “ 92 ] 93  94 ˙ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 – 123 — 124 ˝ 125  126 ¨ 127

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together at
their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been chosen as the
first trustees of The Leland Stanford Junior University. They handed to the board
the Founding Grant of the University, which they had executed three days before.
This document—with various amendments, legislative acts, and court decrees—
remains as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates
that the objectives of the University are “to qualify students for personal success
and direct usefulness in life; and to promote the publick welfare by exercising an
influence in behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty
regulated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty, and the
pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naı̈ve vis-à-vis the dæ-
monic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN FOX
QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Franc�oise Ginette Hélène Iris Jackie Karen
Łauṙa Marı́a Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Ta́a Uršula Vi-
vian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéèeëàaùuı̈ıo
œc�«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒC�
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is the
opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used in some
words (sometime very common) for example in the designation “tomates cœur de
bœuf” (a variety of tomatoes).
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2 GFS Didot, TS1

2.1 Series: m, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137  138 ¢ 139 ƒ 140 � 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F
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2.2 Series: m, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137 $ 138 ¢ 139 ƒ 140 ₡ 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

2.3 Series: b, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́
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0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137 $ 138 ¢ 139 ƒ 140 ₡ 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

2.4 Series: b, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15
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0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137 $ 138 ¢ 139 ƒ 140 ₡ 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

2.5 Series: m, shape ui

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47
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0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137 $ 138 ¢ 139 ƒ 140 ₡ 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

2.6 Series: m, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79
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1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111

1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137  138 ¢ 139 ƒ 140 � 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

2.7 Series: b, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x  0  1 ˆ 2 ˜ 3  4  5 � 6  7 ˝0x
0́1x � 8  9 
 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 14 15

0́2x 16 17 „ 18 19 20 � 21  22 23 ˝1x
0́3x ← 24 → 25 � 26 � 27 � 28 � 29 30 � 31
0́4x  32 33 34 35 $ 36 37 38 ' 39 ˝2x
0́5x 40 41 * 42 43 , 44 - 45 . 46 ⁄ 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 58 59 〈 60 − 61 〉 62 63

1́0x 64 65 66 67 68 69 70 71 ˝4x
1́1x 72 73 74 75 76 M 77 78 O 79

1́2x 80 81 82 83 84 85 86 Ω 87 ˝5x
1́3x 88 89 90 [ 91 92 ] 93 ↑ 94 ↓ 95

1́4x ` 96 97 b 98 c 99 d 100 101 102 103 ˝6x
1́5x 104 105 106 107 l 108 m 109 ♪ 110 111
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1́6x 112 113 114 115 116 117 118 119 ˝7x
1́7x 120 121 122 123 124 125 ~ 126 � 127

2́0x ˘ 128 ˇ 129 ˝ 130  131 † 132 ‡ 133 ‖ 134 ‰ 135 ˝8x
2́1x • 136 ℃ 137 $ 138 ¢ 139 ƒ 140 ₡ 141 ₩ 142 � 143

2́2x � 144 � 145 ₤ 146 � 147 � 148 � 149 ₫ 150 ™ 151 ˝9x
2́3x � 152 � 153 � 154 � 155 � 156 ℮ 157 ◦ 158 � 159

2́4x   160 ¡ 161 ¢ 162 £ 163 ¤ 164 ¥ 165 ¦ 166 § 167 ˝Ax
2́5x ¨ 168 © 169 ª 170 « 171 ¬ 172 ­ 173 ® 174  175

2́6x ° 176 ± 177 ² 178 ³ 179 ´ 180 μ 181 ¶ 182 · 183 ˝Bx
2́7x ※ 184 ¹ 185 º 186 √ 187 ¼ 188 ½ 189 ¾ 190 € 191

3́2x 208 209 210 211 212 213 × 214 215 ˝Dx
3́3x 216 217 218 219 220 221 222 223

3́6x 240 241 242 243 244 245 ÷ 246 247 ˝Fx
3́7x 248 249 250 251 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

3 GFS Didot, T1

3.1 Series: m, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 = 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111
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1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159
2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167

˝Ax
2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together
at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been
chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They
handed to the board the Founding Grant of the University, which they had
executed three days before. This document—with various amendments,
legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter. In
bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the University
are “to qualify students for personal success and direct usefulness in life;
and to promote the publick welfare by exercising an influence in behalf
of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regulated
by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,
and the pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis the
dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN
FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Táa
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
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Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéèeë
à aù uıï oœç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is
the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used
in some words (sometime very common) for example in the designation
“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

3.2 Series: m, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159

2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167
˝Ax

2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207
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3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together at

their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been chosen as the

first trustees of The Leland Stanford Junior University. They handed to the board

the Founding Grant of the University, which they had executed three days before.

This document—with various amendments, legislative acts, and court decrees—

remains as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates

that the objectives of the University are “to qualify students for personal success

and direct usefulness in life; and to promote the publick welfare by exercising an

influence in behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty

regulated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of

government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty, and the

pursuit of happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis the dæ-

monic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN FOX

QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie Karen

Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Ta́a Uršula Vi-

vian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéèeëàaùuıïo

œç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ

Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is the

opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used in some

words (sometime very common) for example in the designation “tomates cœur de

bœuf” (a variety of tomatoes).

3.3 Series: b, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31
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0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119 ˝7x
1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159

2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167
˝Ax

2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called to-

gether at their San Francisco mansion the 24 prominent men who

had been chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior

University. They handed to the board the Founding Grant of the Uni-

versity, which they had executed three days before. This document---

with various amendments, legislative acts, and court decrees---remains

as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates

that the objectives of the University are “to qualify students for per-

sonal success and direct usefulness in life; and to promote the publick
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welfare by exercising an influence in behalf of humanity and civiliza-

tion, teaching the blessings of liberty regulated by law, and inculcating

love and reverence for the great principles of government as derived

from the inalienable rights of man to life, liberty, and the pursuit of

happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis

the dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED

BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345--67890 JUMPS!).

Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie

Karen Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine

Ta́a Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüé

èeëà aù uıï oœç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ

Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«”

is the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ”

is used in some words (sometime very common) for example in the

designation “tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

3.4 Series: b, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 = 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127
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2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159

2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167
˝Ax

2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together

at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been cho-

sen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They

handed to the board the Founding Grant of the University, which they had

executed three days before. This document—with various amendments,

legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter.

In bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the Uni-

versity are “to qualify students for personal success and direct usefulness

in life; and to promote the publick welfare by exercising an influence in

behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regu-

lated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of

government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,

and the pursuit of happiness.”

¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis the

dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN

FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).

Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie

K aren Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Qu eneau Roxanne Sabine T a́a
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie

Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéè eë

à aù uıï oœç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ U IÏ OŒÇ
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Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is

the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used

in some words (sometime very common) for example in the designation

“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

3.5 Series: m, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 = 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159
2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167

˝Ax
2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223
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3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together
at their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been
chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior University. They
handed to the board the Founding Grant of the University, which they had
executed three days before. This document—with various amendments,
legislative acts, and court decrees—remains as the University’s charter. In
bold, sweeping language it stipulates that the objectives of the University
are “to qualify students for personal success and direct usefulness in life;
and to promote the publick welfare by exercising an influence in behalf
of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty regulated
by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty,
and the pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis the
dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN
FOX QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Qu eneau Roxanne Sabine Ta́a
Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéè eë
à aù uıï oœç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ U IÏ OŒÇ
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is
the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used
in some words (sometime very common) for example in the designation
“tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

3.6 Series: b, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31
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0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119 ˝7x
1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159
2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167

˝Ax
2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called to-
gether at their San Francisco mansion the 24 prominent men who
had been chosen as the first trustees of The Leland Stanford Junior
University. They handed to the board the Founding Grant of the Uni-
versity, which they had executed three days before. This document---
with various amendments, legislative acts, and court decrees---remains
as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates
that the objectives of the University are “to qualify students for per-
sonal success and direct usefulness in life; and to promote the publick
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welfare by exercising an influence in behalf of humanity and civiliza-
tion, teaching the blessings of liberty regulated by law, and inculcating
love and reverence for the great principles of government as derived
from the inalienable rights of man to life, liberty, and the pursuit of
happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis
the dæmonic phœnix’s official r ole in fluffy soufflés? (¡THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE 12345--67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie
Karen Łauṙa María Na̋tałı̆e Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine
Ta́a Uršula Vivian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüé
èeëàaù uıï oœç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«”
is the opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ”
is used in some words (sometime very common) for example in the
designation “tomates cœur de bœuf” (a variety of tomatoes).

3.7 Series: m, shape sc

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32  33 " 34 # 35  36 % 37  38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 : 58 ; 59 < 60 = 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117  118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127
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2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 158 §159
2́4x Ă 160 Ą 161 Ć 162 Č 163 Ď 164 Ě 165 Ę 166 Ğ 167 ˝Ax
2́5x Ĺ 168 Ľ 169 Ł 170 Ń 171 Ň 172 Ŋ 173 Ő 174 Ŕ 175

2́6x Ř 176 Ś 177 Š 178 Ş 179 Ť 180 181 Ű 182 Ů 183 ˝Bx
2́7x Ŀ 184 Ź 185 Ž 186 Ż 187 Ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x  224  225  226  227  228  229  230  231 ˝Ex
3́5x  232  233  234  235  236  237  238  239

3́6x  240  241  242  243  244  245  246  247 ˝Fx
3́7x  248  249  250  251  252  253  254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

O N , , S  M. L S  
  S F         
     T L S J U. T
     F G   U,  
    . T —  -
,  ,   —   U’
. I ,        
 U  “       
  ;         
      ,   
    ,       
          
  , ,     .”
¿B ’ K’ Sß  Æ’ Œ   --
  ’     ? (‘THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE – JUMPS).
Å B C D É F G H I J
K  Ł̇ M N̋Łı̆ Ø P Q R S
T ́ UŠ V W X Y Z
D     ( )  S: 
  ı«»    ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ
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S        . T  “«”
     “»”    . T  “” 
    (  )     
“   ” (   ).

3.8 Series: m, shape ui

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32 ! 33 " 34 # 35 $ 36 % 37 & 38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 ; 59 < 60 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96 a 97 b 98 c 99 d 100 e 101 f 102 g 103
˝6x

1́5x h 104 i 105 j 106 k 107 l 108 m 109 n 110 o 111

1́6x p 112 q 113 r 114 s 115 t 116 u 117 v 118 w 119
˝7x

1́7x x 120 y 121 z 122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 đ 158 §159
2́4x ă 160 ą 161 ć 162 č 163 ď 164 ě 165 ę 166 ğ 167

˝Ax
2́5x ĺ 168 ľ 169 ł 170 ń 171 ň 172 ŋ 173 ő 174 ŕ 175

2́6x ř 176 ś 177 š 178 ş 179 ť 180 181 ű 182 ů 183 ˝Bx
2́7x ŀ 184 ź 185 ž 186 ż 187 ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223
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3́4x à 224 á 225 â 226 ã 227 ä 228 å 229 æ 230 ç 231 ˝Ex
3́5x è 232 é 233 ê 234 ë 235 ì 236 í 237 î 238 ï 239

3́6x ð 240 ñ 241 ò 242 ó 243 ô 244 õ 245 ö 246 œ 247 ˝Fx
3́7x ø 248 ù 249 ú 250 û 251 ü 252 ý 253 þ 254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

On November 14, 1885, Senator & Mrs. Leland Stanford called together at
their San Francisco mansion the 24 prominent men who had been chosen as the
first trustees of The Leland Stanford Junior University. They handed to the board
the Founding Grant of the University, which they had executed three days before.
This document—with various amendments, legislative acts, and court decrees—
remains as the University’s charter. In bold, sweeping language it stipulates
that the objectives of the University are “to qualify students for personal success
and direct usefulness in life; and to promote the publick welfare by exercising an
influence in behalf of humanity and civilization, teaching the blessings of liberty
regulated by law, and inculcating love and reverence for the great principles of
government as derived from the inalienable rights of man to life, liberty, and the
pursuit of happiness.”
¿But aren’t Kafka’s Schloß and Æsop’s Œuvres often naïve vis-à-vis the dæ-
monic phœnix’s official role in fluffy soufflés? (¡THE DAZED BROWN FOX
QUICKLY GAVE 12345–67890 JUMPS!).
Ångelå Beatrice Claire Diana Érica Françoise Ginette Hélène Iris Jackie Karen
Łauṙa María Na̋tał̆ıe Øctave Pauline Queneau Roxanne Sabine Ta́a Uršula Vi-
vian Wendy Xanthippe Yvønne Zäzilie
Diacritic characters used in french (and german) in Switzerland: öäüéèeëàaùuıïo
œç«» and the capitals ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ
Some of the accented capitals are very rarely used. The character “«” is the
opening quote and “»” is the closing quote. The character “œ” is used in some
words (sometime very common) for example in the designation “tomates cœur de
bœuf” (a variety of tomatoes).

3.9 Series: m, shape sco

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x ` 0 ´ 1 ˆ 2 ˜ 3 ¨ 4 ˝ 5 ˚ 6 ˇ 7 ˝0x
0́1x ˘ 8 9 ˙ 10 ¸ 11 ˛ 12 ‚ 13 ‹ 14 › 15

0́2x “ 16 ” 17 „ 18 « 19 » 20 – 21 — 22 23 ˝1x
0́3x ₀ 24 ı 25 26 ff 27 fi 28 fl 29 ffi 30 ffl 31

0́4x 32  33 " 34 # 35  36 % 37  38 ’ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47
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0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 : 58 ; 59 < 60 = 61 > 62 ? 63

1́0x @ 64 A 65 B 66 C 67 D 68 E 69 F 70 G 71 ˝4x
1́1x H 72 I 73 J 74 K 75 L 76 M 77 N 78 O 79

1́2x P 80 Q 81 R 82 S 83 T 84 U 85 V 86 W 87 ˝5x
1́3x X 88 Y 89 Z 90 [ 91 \ 92 ] 93 ^ 94 _ 95

1́4x ‘ 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117  118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 { 123 | 124 } 125 ~ 126 - 127

2́0x Ă 128 Ą 129 Ć 130 Č 131 Ď 132 Ě 133 Ę 134 Ğ 135 ˝8x
2́1x Ĺ 136 Ľ 137 Ł 138 Ń 139 Ň 140 � 141 Ő 142 Ŕ 143

2́2x Ř 144 Ś 145 Š 146 Ş 147 Ť 148 149 Ű 150 Ů 151 ˝9x
2́3x Ÿ 152 Ź 153 Ž 154 Ż 155 Ĳ 156 İ 157 158 §159
2́4x Ă 160 Ą 161 Ć 162 Č 163 Ď 164 Ě 165 Ę 166 Ğ 167 ˝Ax
2́5x Ĺ 168 Ľ 169 Ł 170 Ń 171 Ň 172 Ŋ 173 Ő 174 Ŕ 175

2́6x Ř 176 Ś 177 Š 178 Ş 179 Ť 180 181 Ű 182 Ů 183 ˝Bx
2́7x Ŀ 184 Ź 185 Ž 186 Ż 187 Ĳ 188 ¡ 189 ¿ 190 £ 191

3́0x À 192 Á 193 Â 194 Ã 195 Ä 196 Å 197 Æ 198 Ç 199 ˝Cx
3́1x È 200 É 201 Ê 202 Ë 203 Ì 204 Í 205 Î 206 Ï 207

3́2x Ð 208 Ñ 209 Ò 210 Ó 211 Ô 212 Õ 213 Ö 214 Œ 215 ˝Dx
3́3x Ø 216 Ù 217 Ú 218 Û 219 Ü 220 Ý 221 Þ 222 223

3́4x  224  225  226  227  228  229  230  231 ˝Ex
3́5x  232  233  234  235  236  237  238  239

3́6x  240  241  242  243  244  245  246  247 ˝Fx
3́7x  248  249  250  251  252  253  254 ß 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

O N , , S  M. L S  
  S F         
     T L S J U. T
     F G   U,  
    . T —  -
,  ,   —   U’
. I ,        
 U  “       
  ;         
      ,   
    ,       
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          
  , ,     .”
¿B ’ K’ Sß  Æ’ Œ   --
  ’     ? (‘THE DAZED
BROWN FOX QUICKLY GAVE – JUMPS).
Å B C D É F G H I J
K  Ł̇ M N̋Łı̆ Ø P Q R S
T ́ UŠ V W X Y Z
D     ( )  S: 
  ı«»    ÖÄÜÉÈ EËÀ AÙ UIÏ OŒÇ
S        . T  “«”
     “»”    . T  “” 
    (  )     
“   ” (   ).

4 GFS Didot, LGR

4.1 Series: m, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 ϑ 12 13 14 ϕ 15

0́2x ϐ 16 ϖ 17 Ϟ 18 Ϡ 19 20 21 22 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 ϑ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127
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2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):
ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη πρὸς
τὸ μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον
Some modern greek:
Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρίζουμε
ότι υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn και δείχ-
νουμε π.χ. ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.2 Series: m, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 12 13 14 15

0́2x 16 ϖ 17 18 19 20 š 21 22 Ϡ 23 ˝1x
0́3x 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 61 ᾿ 62 ; 63
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1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 θ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 ᾴ 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):

ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη πρὸς τὸ
μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:

Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρίζουμε ότι
υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn και δείχνουμε π.χ.
ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.3 Series: b, shape n

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́
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0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 ϑ 12 13 14 ϕ 15

0́2x ϐ 16 ϖ 17 Ϟ 18 19 20 21 22 Ϡ 23 ˝1x
0́3x 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 ϑ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):

ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη

πρὸς τὸ μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:
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Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρί-

ζουμε ότι υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση

Pn και δείχνουμε π.χ. ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.4 Series: b, shape it

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 ϑ 12 13 14 ϕ 15

0́2x ϐ 16 ϖ 17 Ϟ 18 19 20 21 22 Ϡ 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 ϑ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239
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3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):

ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη

πρὸς τὸ μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:

Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρί-

ζουμε ότι υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn

και δείχνουμε π.χ. ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.5 Series: m, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 ϑ 12 13 14 ϕ 15

0́2x ϐ 16 ϖ 17 18 Ϟ 19 20 ∂ 21 22 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 · 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 ϑ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175
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2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):
ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη

πρὸς τὸ μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:
Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρίζουμε

ότι υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn και

δείχνουμε π.χ. ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.6 Series: b, shape sl

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 ϑ 12 13 14 ϕ 15

0́2x ϐ 16 ϖ 17 Ϟ 18 19 20 21 22 Ϡ 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 ϑ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111
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1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):
ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη

πρὸς τὸ μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:
Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρί-

ζουμε ότι υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn

και δείχνουμε π.χ. ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.7 Series: m, shape sc

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 12 13 14 ϕ 15

0́2x β 16 ϖ 17 18 Ϟ 19 20 21 22 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 · 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47
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0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66  67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117 118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x  240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243  244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

S    (E,  VI,  ):
ἄ ὶ έ ό ὐῖ ῆ έ, ὅ  ὡ ἡ ὅ ὸ ὸ
ῖ ῆ, ὕ ὸ ῖ ὸ ὸ ἔ
S  :
Υπόδειξη: Πέ  ύ  ά  ί ί ό
ά  ή. Τό ί  έ Pn  ί
.. ό  U(f ,Pn) ί  ύ ά.
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4.8 Series: m, shape ui

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 Ϛ 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x ι 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 12 13 14 15

0́2x 16 ϖ 17 18 19 20 š 21 22 Ϡ 23 ˝1x
0́3x 24 ‰ 25 26 Ϡ 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x 0 48 1 49 2 50 3 51 4 52 5 53 6 54 7 55 ˝3x
0́7x 8 56 9 57 : 58 · 59 ῾ 60 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66 Σ 67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96 α 97 β 98 ς 99 δ 100 ε 101 φ 102 γ 103 ˝6x
1́5x η 104 ι 105 θ 106 κ 107 λ 108 μ 109 ν 110 ο 111

1́6x π 112 χ 113 ρ 114 ς 115 τ 116 υ 117 118 ω 119 ˝7x
1́7x ξ 120 ψ 121 ζ 122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 ᾴ 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223

3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x ϊ 240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243 ϋ 244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 254 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

Some ancient greek text (Euclid, book VI, definition 3):
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ἄκρον καὶ μέσον λόγον εὐθεῖα τετμῆσθαι λέγεται, ὅταν ᾖ ὡς ἡ ὅλη πρὸς τὸ

μεῖζον τμῆμα, οὕτως τὸ μεῖζον πρὸς τὸ ἔλαττον

Some modern greek:
Υπόδειξη: Πρέπει να σκεφτούμε μια συνάρτηση της οποίας γνωρίζουμε ότι

υπάρχει το ολοκλήρωμα. Τότε παίρνουμε μια διαμέριση Pn και δείχνουμε π.χ.

ότι το U(f ,Pn) είναι η ζητούμενη σειρά.

4.9 Series: m, shape sco

0́ 1́ 2́ 3́ 4́ 5́ 6́ 7́

0́0x – 0 1 2 3 4 5 6 Ϛ 7 ˝0x
0́1x 8 ᾼ 9 ῌ 10 ῼ 11 12 13 14 ϕ 15

0́2x β 16 ϖ 17 18 Ϟ 19 20 21 22 23 ˝1x
0́3x € 24 ‰ 25 26 27 ‘ 28 ’ 29 30 31

0́4x ῁ 32 ! 33 ¨ 34 ΅ 35 ῭ 36 % 37 · 38 ´ 39 ˝2x
0́5x ( 40 ) 41 * 42 + 43 , 44 - 45 . 46 / 47

0́6x  48  49  50  51  52  53  54  55 ˝3x
0́7x  56  57 : 58 · 59 ῾ 60 = 61 ᾿ 62 ; 63

1́0x ῟ 64 Α 65 Β 66  67 ∆ 68 Ε 69 Φ 70 Γ 71 ˝4x
1́1x Η 72 Ι 73 Θ 74 Κ 75 Λ 76 Μ 77 Ν 78 Ο 79

1́2x Π 80 Χ 81 Ρ 82 Σ 83 Τ 84 Υ 85 ῞ 86 Ω 87 ˝5x
1́3x Ξ 88 Ψ 89 Ζ 90 [ 91 ῏ 92 ] 93 ῎ 94 ῍ 95

1́4x ` 96  97  98  99  100  101  102  103 ˝6x
1́5x  104  105  106  107  108  109  110  111

1́6x  112  113  114  115  116  117 118  119 ˝7x
1́7x  120  121  122 « 123 ι 124 » 125 ῀ 126 — 127

2́0x ὰ 128 ἁ 129 ἀ 130 ἃ 131 ᾲ 132 ᾁ 133 ᾀ 134 ᾃ 135 ˝8x
2́1x ά 136 ἅ 137 ἄ 138 ἂ 139 140 ᾅ 141 ᾄ 142 ᾂ 143

2́2x ᾶ 144 ἇ 145 ἆ 146 Ϝ 147 ᾷ 148 ᾇ 149 ᾆ 150 151 ˝9x
2́3x ὴ 152 ἡ 153 ἠ 154 155 ῂ 156 ᾑ 157 ᾐ 158 159

2́4x ή 160 ἥ 161 ἤ 162 ἣ 163 ῄ 164 ᾕ 165 ᾔ 166 ᾓ 167 ˝Ax
2́5x ῆ 168 ἧ 169 ἦ 170 ἢ 171 ῇ 172 ᾗ 173 ᾖ 174 ᾒ 175

2́6x ὼ 176 ὡ 177 ὠ 178 ὣ 179 ῲ 180 ᾡ 181 ᾠ 182 ᾣ 183 ˝Bx
2́7x ώ 184 ὥ 185 ὤ 186 ὢ 187 ῴ 188 ᾥ 189 ᾤ 190 ᾢ 191

3́0x ῶ 192 ὧ 193 ὦ 194 Ϝ 195 ῷ 196 ᾧ 197 ᾦ 198 199 ˝Cx
3́1x ὶ 200 ἱ 201 ἰ 202 ἳ 203 ὺ 204 ὑ 205 ὐ 206 ὓ 207

3́2x ί 208 ἵ 209 ἴ 210 ἲ 211 ύ 212 ὕ 213 ὔ 214 ὒ 215 ˝Dx
3́3x ῖ 216 ἷ 217 ἶ 218 Ϊ 219 ῦ 220 ὗ 221 ὖ 222 Ϋ 223
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3́4x ὲ 224 ἑ 225 ἐ 226 ἓ 227 ὸ 228 ὁ 229 ὀ 230 ὃ 231 ˝Ex
3́5x έ 232 ἕ 233 ἔ 234 ἒ 235 ό 236 ὅ 237 ὄ 238 ὂ 239

3́6x  240 ῒ 241 ΐ 242 ῗ 243  244 ῢ 245 ΰ 246 ῧ 247 ˝Fx
3́7x ᾳ 248 ῃ 249 ῳ 250 ῥ 251 ῤ 252 253 ʹ 254 ͵ 255

˝8 ˝9 ˝A ˝B ˝C ˝D ˝E ˝F

S    (E,  VI,  ):
ἄ ὶ έ ό ὐῖ ῆ έ, ὅ  ὡ ἡ ὅ ὸ ὸ
ῖ ῆ, ὕ ὸ ῖ ὸ ὸ ἔ
S  :
Υπόδειξη: Πέ  ύ  ά  ί ί ό
ά  ή. Τό ί  έ Pn  ί
.. ό  U(f ,Pn) ί  ύ ά.
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